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VIENSKIEMENIU LIETUVIUY KALBOS ISTIKTUKY
KELIANARIY PRADINIU JUNGINIY FONOSEMANTIKA

Jolanta ZABARSKAITE

§ 1. Fonosemantika leksikologijoje yra jdomi onomasiologinés motyvuotés at-
Zvilgiu. Ji taip pat svarbi tiriant ekspresyviosios leksikos (iStiktuky, ekspresyviy veiks-
mazodziy, ypac valgymo ir éjimo, ekspresyviy vardazodziy, leksikos periferijoje esan-
¢&iy misliy Zodziy, eufemizmy, vaiky leksikos, keiksmazodziy, refreny) reikSmes ko-
notaciniy elementy susidarymo mechanizma. Ekspresyvioji leksika gali biti
motyvuojama fonosemantiskai, nes kalbos garsy ir jy junginiy akustiniai ir artikulia-
ciniai poZymiai turi konotaciniy reik§miy. Jy buvimo kalboje pagrindas yra psichofi-
ziologinio girdimojo dirgiklio sinestezinis suvokimas. Sio straipsnio tikslas — nustaty-
ti, kaip kelianariuose vienskiemeniy itiktuky pradZios junginiuose funkcionuoja ant-
ryjy, o trinarivose junginiuose pirmyjy nariy konotacijos, kokia jtaka jos daro
konkretaus iStiktuko fonosemantinei motyvuotei.

§ 2. Vienanariy pradzios junginiy fonosemantika yra iSnagrinéta straipsnyje ,,I5-
tiktuky priebalsiy fonosemantika (vienanariai pradZios junginiai)“ (Zr. Zabarskaité,
1995). Kelianariy pradzios junginiy lietuviy kalbos iStiktukuose nagrinéjimas remiasi
ankstesniojo straipsnio iSvadomis. Pirmajame straipsnyje pateiktos priebalsiy klasiy
akustiniy ir artikuliaciniy poZymiy konotacijos, konkreciy garsy konotacinés reiks-
més, motyvuotas jy atsiradimas. Nustatant priebalsiy konotacines reikSmes buvo nag-
rinéjamos vienanariy vienskiemeniy iStiktuky minimaliyjy pory opozicijos, vartojimo
aplinka, istiktuky pradZios junginiai lyginami su ekspresyviosios leksikos analogikais
pradzios junginiais. Neatrodo tikslinga visus gautus rezultatus ¢ia kartoti. Bet norima
pabrézti, kad Siame straipsnyje nekeliamas tikslas i§ naujo nustatyti kalbos garsy ko-
notacijas. Domina jau Zinomy priebalsiy konotacijy funkcijos kitose fonotaktinése
iStiktuky pozicijose. Antra vertus, Siame straipsnyje remiamasi ankséiau skelbtomis
iSvadomis, tod¢l pagrindines jy reikia pakartoti. Pirmajame straipsnyje nustatyta, kad
visi kliGtiniai lietuviy kalbos priebalsiai vienanariuose pradZios junginiuose turi veiks-
mo-judéjimo-kontakto konotacija. Anot imitatyvy fonosemantikos tyrinétojo Korni-
lovo (Kornilov, 1984, 113) - tai universalija. Si konotacija skiriasi nuo sklandZiyjy
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klasei bitdingos periodinio/neperiodinio judéjimo jvairiomis kryptimis konotacijos,
kuri salygiSkai vadinama vyksmu. Klasés viduje konotacijos pasiskirsto taip: T tipo
priebalsiai vienanariuose pradZios junginiuose reiskia aiskia pradzia turintj vienakryptj
veiksma, kurio pobiidis ir kryptis skiriasi del klasés viduje kontrastuojanéiy garsy.
SklandZiyjy vyksmo poZymiai taip pat priklauso nuo individualiy konkretaus garso
savybiy. Puc¢iamyjy klasés priebalsiy konotacijos papildo veiksma ar pojitj lygumo :
nelygumo poZymiu. Kliiitiniai priebalsiai, kontrastuojantys pagal duslumo : skardu-
mo poZymij, atlieka tas pacias fonosemantines funkcijas veiksmo-judéjimo-kontakto
situacijoje, tik skardieji dar gali turéti papildomy j save nukreipto veiksmo konotacijy
arba skirtis nuo dusliyjy veiksmo kryptimi. S tipo duslieji priebalsiai turi nelygumo
(veiksmo, pojiicio, kuris pertraukiamas pauzémis) konotacija, S tipo skardieji - lygu-
mo (veiksmo be pauziy) konotacija.

Klasiy viduje fonosemantiskai reik§mingi $ie akustiniai poZymiai:

a) kompaktiSkumas - suteikia veiksmui ar pojtciui valingumo, energijos, aiSkaus
kryptingumo;

b) tonas - kuo aukstesnis priebalsio tonas, tuo smulkesnj veiksma, pojiitj, potyrj
norima imituoti. Zemo tono poZymis yra vandens, oro, tamsos, blausumo konotacijy
pagrindas;

c) dieziSkumo fonologinis poZymis — Salutinis. Garso tono paaukstinimas silpni-
na, Svelnina imituojamg veiksma, bet didesnés jtakos fonosemantikai neturi.

Fonosemantiskai reik§mingy priebalsiy artikuliaciniy poZymiy skyrimas nuo akus-
tiniy - sglygiskas. Skiriant veiksmo-judéjimo-kontakto konotacija turi jtakos kliiitiniy
tarimas, kai oro srové skverbiasi pro uzdaruma ir su energija jveikia kliiitj. Jos jvei-
kimo pobiidis — konkreciy priebalsiy konotacijy pagrindas, pavyzdziui, tariant /k/
liezuvio uzpakaliné dalis staigiai atsitraukia nuo gomurio - aktualizuojama veiksmo
pradzia, tariant /t/ - lieZuvis prisispaudZia prie prieSakiniy danty, klittis yra toliau
nuo ryklés, puciamas oras nueina ilgesnj kelia, garsas daZniausiai turi judéjimo kono-
tacij. /p/ tarimui biidinga ltpiné kliiitis $iam priebalsiui suteikia kontakto, veiksmo
pabaigos konotacija.
susij¢ su kalbinés Zmogaus veiklos ir burna i§duodamy nekalbiniy garsy imitavimu.

Nosinis tarimas gali reiksti nepasitenkinima.

Vienanariy pradzios junginiy sonantams fonosemantiskai reik§minga uZzdarumos —
atvirumos artikuliacija turi jtakos konkrec¢ioms vyksmo konotacijoms.

Tariant puéiamuosius, nuo oro srovés skverbimosi pro anga pobiidzio priklauso
tolydumo - netolydumo konotacijos.

§ 3. Fonosemantikos tyrinéjimai yra palyginti nauji, daugelis teoriniy dalyky te-
bediskutuojama. Todél tikslinga nurodyti svarbiausius teorinius fonosemantikos tyri-
néjimo principus, kurias remiamasi Siame straipsnyje:
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1. Garsy semantika traktuojama kaip psichofiziologinio reiskinio sinestezijos -
dviejy ar daugiau pojiiciy atsiradimo, dirginant tik vieno i$ jy jutimo organa — atvejis
(plg. Cytowic, 1989). Sinestezineé kalbos garsy prigimtis paaiskina jy konotatyvuma.

2. Konkretis akustiniai garsy poZymiai (tonas, jtempimas ir trukmé, kompaktis-
kumas) bei kai kurios artikuliacinés savybés (kliiities vieta tariant kliiitinius, labialis-
kumas) yra laikomos universalijomis, paremtomis psichofiziologiniu akustiniy suvo-
kiniy diferencijavimu. Pavyzdziui, auksto tono garsai suvokiami kaip $viesiis, Zemo -
kaip tamsiis ir t. t. (Zr. Jakobson, Fant, Halle, 1957). Romanas Jakobsonas suformula-
vo principinj teiginj, kad ,,tokie kontrastai (...) priklauso elementarioms pojiciy dife-
rencijavimo struktiiroms, todél nenuostabu, kad jie turi pastoviy (ar beveik pastoviy)
ir universaliy rysiy su elementariais poZymiais, sudaranciais pasaulio kalby pagrinda“
(Jakobson, Waught, 1979, 188).

3. Kalbos fonetiné sistema, sintagminiai ir paradigminiai konkrecios kalbos garsy
santykiai yra individualiis, bidingi tik tai kalbai. Tai atsako j klausima, kod¢l ono-
matopéjos ir imitatyvai néra visiSkai tapatiis pasaulio kalbose, plg. katés ir Suns bal-
s3 mégdziojancias onomatopéjas: albany mjau; ham ham/hum hum, araby miaou
miaou; haw haw, bengaly meu-meu; ghaue-ghaue, katalony meu meu; bup bup, kiny
miao miao; wang wang, kroaty mijau; vau-vau, dany mjav; vov, olandy miauw; woef,
angly meow; bow wow, arf, woof, ruff ruff, esty nau; auh suomiy miau, kurna; hau
hau, vuh vuh, prancuzy miaou; ouah ouah, vokie¢iy miau; wau wau, wuff wuff, grai-
ky niaou; gav, hebrajy miyau; haw haw, hindi mya:u mya:u; bho bho, vengry miau;
vau-vau, islandy mjd; voff, indonezieciy ngeong; gong gong, italy miao; bau bau, ja-
pony nyaa; wan wan, kyankyan, koréjie€iy (n)ya-ong; mung-mung, norvegy mjau;
voff, lenky miau; hau hau, portugaly miau; au au au, slovény myau; hov-hov, Svedy
mjau; vov vov, tajuy meow meow; hoang hoang, turky miyauv; hav hav, vietnamieciy
meo-meo; wau wau (duomenys i§ DZordztauno universiteto profesorés C. N. Ball
interneto svetainés www.georgetown.edu/cball/animals.html).

4. Fonosemantika aktuali tiriant ikoniSkuosius Zodzius. Semasiologijos atzvilgiu
tokie Zodziai arba apskritai neturi nominacinés reik§més arba konotacinis jy leksinés
reik§més elementas yra ypac ryskiai dominuojantis.

5. Kalbos garsy konotacinés reikSmés iSrySkéja, kai Snekos metu pasirenkamas
konkretus iStiktukas i§ panasias semas turin¢iyjy. Kitaip tariant, dél konotaciniy kal-
bos garsy, sudaranciy iStiktuka, savybiy renkamasi tiksliausiai savo fonetine strukta-
ra norimg vaizda, garsa ar pojiitj imituojantj Zodj.

§ 4. Nagrinéjant istiktukus fonosemantikos atZvilgiu, svarbus leksemos ir desig-
nato santykis. Vienos kalbos garsy konotacijos yra panaudojamos, kai imituojami vaiz-
dai, kitos — kai garsai ir dar kitos — kai pojiciai arba potyriai. Kai imituojamas nekal-
binis tikrovés garsas, remiamasi akustiniu kalbos garsy junginiy jspiidZio panaSumu.
Tokie iStiktukai tradiciSkai vadinami onomatopéjomis.
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Yra Zmogaus potyrj ar pojiitj imituojanc¢iy iStiktuky, kurie kuriami nekalbing mi-
mika, valingus arba nevalingus Zmogaus kiino raumeny judesius mégdziojant panasia
kalbine artikuliacija. Jiems pavadinti lietuviy kalbotyroje termino néra. Siame straips-
nyje jie vadinami mimemomis.

Daugiausiai démesio skiriama treciajam iStiktuky tipui: tai ZodZiai, iSreiSkiantys
vaizdo sukeltg jspidj. Kai imituojamas vaizdas ar tiksliau jo sukeltas jspiidis, remia-
masi kalbos garsy akustiniy ir artikuliaciniy pozymiy konotacine geba. Tokie iStiktu-
kai taip pat neturi atskiro termino lietuviy kalbotyroje. Siame straipsnyje jie vadinami
imitatyvais.

Lietuviy kalbotyroje néra tradicijos skirstyti iStiktukus | mano minétas grupes,
ta¢iau DLKG (DLKG, 1996, 469) istiktukus apibréZia iSrySkindama aptartus skirtu-
mus: ,,IStiktukas yra savarankiska nekaitoma kalbos dalis, kuria sudaro ZodZiai, reis-
kiantys jvairiy veiksmy bei reiSkiniy sukeltus garsus, vaizdus ar pojii€ius. (...) Daugu-
ma iStiktuky Zymi garsus ar vaizdus. Pojicius reiskianciy palyginti nedaug®.

IStiktukai yra ypa¢ priklausoma nuo vartosenos (pragmatikos) kalbos dalis, todél
daZnai sunku nustatyti jy tipa, yra daug varianty, turin¢iy ir onomatopéjos, ir imitaty-
VO poZymiy.

Istiktukai, kuriuos galima pamatuoti neekspresyviu veiksmaZodziu, fonose-
mantikos poziiiriu néra nagrinéjami.

§ 5. PavyzdZiai buvo imami i§ LKZ ir tarmiy odyny manant, kad Zodynuose
uzfiksuoti gyvosios kalbos sakiniai objektyviai rodo istiktuko pasirinkima kalbéjimo
metu, norint kuo tiksliau imituoti veiksma, garsa, pojiitj ar potyrj. Istiktuky geografi-
jos ir kity Saltiniy nuorody ir tarmiy Zodyny santrumpos — kaip LKZ. Kai reikalingas
reik§més aiSkinimas, jis pateikiamas toks, koks yra Zodyne.

§ 6. Straipsnyje yra atlikta istiktuky kelianariy pradZios junginiy fonotaktikos
analizé, nes norima nustatyti, kokie garsai ne pirmojoje junginiy pozicijoje dazniausi,
kokie reti, kokiy apskritai nepasitaiko, kokig jtaka junginiy daznumas daro jy fonose-
mantikai. Kur jmanoma, sudaromos minimalios opozicinés poros — vienanaris jungi-
nys : kelianaris junginys. Tiriama pory semantiné aplinka. Remiamasi prielaida, kad
fonotaktinéje iStiktuko struktiiroje konkretaus garso akustiniai ir artikuliaciniai pozy-
miai koreliuoja su konkre¢ia sema iStiktuko reikSmés sandaroje.

§ 7. Lietuviy kalbos fonotaktikai nepriestarauja /ST/, /TR/, /SR/ tipy pradzios jun-
giniai (plg. Girdenis, 1981, 77). Rasti tokie dvinariy pradZios junginiy tipai iStiktu-
kuose (po skliaustuose pateikty istiktuky pavyzdZiy, duodami atitinkamy junginiy
kituose ZodZiuose pavyzdziai):

/SR/:

sV - 13 (sluiks, sluoke, slipt) sloga, /st/ - 11 (sript, sruopt, srikt) srébfti, /sm/ - 16
(smiikt, smukst, smilkt) smagus, /sn/ — 4 (sniizkt, snap, snikt) snapas, /sv/ — 4 (svist, svirpt,
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svir) svoris, 81/ - 28 (Skizkst, slam, slamst) sluota, [5t/ - Sratas (skolinys), Sm/ — (Smizkst,
Smaukst, Smiakst) Smaikstus, 8o/ - 5 (Snerkst, Snip, Sniurkst) Snairas, [Sv/ — (Svakst, Svikst,
Svilpt) Svarus, 2\ - @ zliaukti, [zm/ — @ zmegti, [zv] — 1 (zvimpt) zvimb#, [Z)] - 2 Elitirka,
Zlept) Zlugtas, [zm/ - @ Zmogus, fzn/ - 3 (Znekt, Znipt, Znypt) Znaibyti, /vl - 4 (2vika, 2vi,
Zvilla) Zvalus. I8 viso: 91

/TR

/Kl — 91 (klapst, klipst, kdokt) Klausti, [kx/ — 83 (krunkt, kriep, kramst) kriimas, [km/ —
@ kmynas (skolinys), /kn/ — 47 (kner, knipt, knap) knisti, [kv/ — 41 (kva, kvekst, kvi)
kvepti, [gl/ -7 (gles, glan, glist,) glausti, /gr/ — 44 (gripst, grum, grakst) gruodas, /gn/ —
(gniukst, gnikst, gnum) gnybti, lgv/ - 1 (gva) gvéra, /pl/ - 14 (pliikt, plerkst, plakst)
plauti, [p1/ - 6 (prunkst, prenkst, pri) protas, /pj/ - @ pjavis, /bl — 57 (blikt, bluks, blest)
blusa, /br/ — 68 (brakst, bruk, brinkt) brasta, /bj/ - @ bjaurus, [t/ — 22 (trinkt, triokst,
traikst) trupeéti, [tvf - 5 (tvokst, tvikst, tvinkt) tvanas, /d1/ — 50 (draikst, drinkt, driokst)
draugas, [dv/ - 9 (dvilkt, dvankt, dvok) dvasia. 1§ viso: 545

/ST/:

/sk/ — 17 (skiikt, skimpt, skap) skara, /sp/ — 25 (spat, spukt, spik) spausti, /st/— 37
(stipt, stast, stitkst) staigus, [Sk/ — 4 (Skac, ske5) Skarmalas, Sp/ — @ Spyga, /5t/ — 1 (§1i5)
Stai. IS viso: 84

Junginiy su antruoju démeniu /Z/ iStiktukuose néra. Apie tokius junginius Zr.
(Girdenis, 1981, 76).

Akivaizdu, kad istiktuky fonotaktika tokia pati kaip ir nekonotuotos lietuviy kal-
bos leksikos, t. y. iStiktukai, bidami labiliausios ir ,laisviausios“ fonetinés struktiiros,
gebantys nepaisyti tarmiy fonetiniy désningumy (Zr. LKG II, 1971, 742), yra pavaldis
garsy sintagmatikai. ISimtys labai retos. ISimtys: mru ,,meSkos murmejimui reiksti“,
bzi Sunio siundymui Zyméti“, bzik ,,brinkt*, bzin ,zir, biz“, bzinkt ,t. p.“ psik ,$kac,
psu ,,5unio siundymui Zyméti“, pfu ,,spjovimui nusakyti®, #fu ,,t. p.“.

Tarping padétj fonotaktineje sistemoje uZima junginiai su afrikatomis: dzvakz
»sudavimui nusakyti, évinkz ,,smiigiui nusakyti“ ir cvinks ,.t. p.“. Siy istiktuky fono-
taktika désninga. Ne iSimtis $¢ius ,,varant $alin Sunj, katg ar pan.“, turime bendrinés
kalbos Zodziy formy su junginiu /3¢/ bar-§cius, nu-§éiuvo, pé-[$]¢ius. Tai ,sustiprintas“
vijimo $alin variantas.

Pirmojoje junginio pozicijoje vartojami visi S ir T tipy priebalsiai. Antrojoje pozici-
joje nepasitaiko /j/ (bendrinéje kalboje jis yra ZodZinose bjaurus, spjauti, pjauti), skar-
dziyjy /g/, /b/, /d/ fonemy. Pirmojoje pozicijoje geriausio junglumo yra fonemos /k/ (ne-
sijungia tik su/m/), /s/ (nesijungia su /g/, /b/, /d/), /5/ (nesijungia su skardZziosiomis
fonemonmis ir /p/). Junginiy daZznumo polinkiai nesiskiria nuo bendrinés kalbos $akny
pradiniy junginiy daZnumo (Zr. Strimaitiené, 1974, 71). I§imtj sudaro junginys /Sk/ -
kalboje realizuotas leksikos periferijoje. Junginys — labai daZnas variantas opozicijoje
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Ik/ - [3k/, [K'[ [S'K'[, plg.: kaplys : Skaplys (GrdZ, Snt, Grl, Skr), karka : Skarka
(DunZ, J), kepséti : skepséti (Ds), klimpti : sklimpti (GrvT 38), kvauke : Skvauké (Lk),
kutrus : Skutrus (LS), kesti : skezti (Rm$, Z%, PnmA), kibirkstis : skibirkstis (Zd),
kimbra : skimbra (Alk, $ts), kimpa : $kimpa (LTR ($mk)) ir t. t. Antrojoje pozicijoje
dazniausias priebalsis /I/ - 272 atvejai, nedaug retesnis /r/ — 264 atvejai. /m/ antrojoje
pozicijoje pavartotas 25 kartus, /n/ — 65 kartus, /v/ — 70 karty. I$ T tipo priebalsiy antro-
joje pozicijoje dazniausias /t/ — 37 atvejai, antroje vietoje /p/ — 25 atvejai, trecioje /k/ -
22 atvejai.

§ 8. Minkstyjy : kietyjy opozicijos iStiktuky dvinariuose pradzios junginiuose pa-
siskirsté taip: TR : TR" - 200 : 345; SR : SR’ -28:63; ST: ST -43:41.

Tarp TR tipo junginiy daZniausias /p’l'/. Tai jsidémétina, nes abu jo nariai yra
didziausio fonosemantinio informatyvumo savo garsy klasése (plg. Zabarskaite, 1995,
187-197). Junginio dieziSkumas papildo jo konotatyvumg.

Antroje vietoje — junginys /kI'/. Priebalsis /k/ — labai daznas lietuviy kalbos
garsas, fonosemantiskai gana neutralus (plg. Zabarskaité, 1995, 187-190). Jungi-
niuose jis papildomas ypac konotuotu garsu /I'/ (plg. Zabarskaite, 1995, 195-196) ir
minkstumo : kietumo opozicijoje Zymétu diezisSkumo poZymiu.

Trecioje vietoje /kl'/ junginys, ketvirtoje - /d'r’/. Maziausiai junglis /gn’/, /gl/, /gv'/.

Istiktuky fonotaktikoje daZniausiai realizuojamas S'R’ tipo junginys /5'1/ — ben-
drinéje kalboje néra daznas. Priebalsis /5'/ yra informatyviausias fonosemantikos po-
ziuriu puciamyjy priebalsiy klaséje (plg. Zabarskaité, 1995, 197-199). Islaikytas ir
dieziskumo kaip papildomo fonosemantiskai reik§mingo poZymio principas.

Perpus retesni deriniai su /s'I'/ ir /s'm’/. Reciausi junginiai su /s'v'/, v/, Fn'/.

Tarp S'T tipo junginiy daZniausiai derinami /s'/ ir /t'/ garsai. DaZni /s'p’/ tipo
junginiai.

§ 9. Antryjy junginio nariy konotacijy analiz¢ pradésime nuo dazniausio démens
antrojoje pozicijoje - priebalsio /I/.

Istiktuky porose kliumpt : kumpt, bliumpt : bumpt priebalsis /I/ antrojoje pozici-
joje padeda atkurti Svelnesnio, minkstesnio kritimo arba smigio {spidj, nurodo
minksta kritimo pagrinda arba nestandaus, nekieto objekto kritima, plg.: Obuolys
klibéj, klibéj, klumpt ir nupuolé nuo koto LKZ, (Kb). Diedas bobg Ciupt, boba diedq
kumpt LKZ (LRT(Auk)). Bliumpt vaikq pievon LKZ (KrZ). Pédai bumpt ir bumpt
masing (kuliant bumpsi) LKZ (GrZ).

Su iSlyga fonosemantiskai kontrastuojanéia galime laikyti iStiktuky pora klést :
kes, plg.: Klest ir pargriuvo in purvyno LKZ (Tvr). Kalakutaiciai paskuo kozno imo-
gaus bég(a) kes, kes, kes LKZ (KIvrZ).

VeiksmaZodzio klumpsoti ,,buti jklimpusiam“ reikSmé, lyginant j3 su veiksmazo-
dzio kumpsoti ,,pupsoti“ reikime, taip pat turi minksto pagrindo sema, pvz.: Visas
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Zmogus regimuosna datktuosna yra prasmeges ir; jeigu veikiai nesusipranta, rodziai tuose
daiktuose klumpso LKZ (A. Baran). Ne kelmai skynime kumpso, ne pédai ant paba-
rélio, tik jauni berneliai laukus ten nuklojo LKZ (V. Krév). Ausies viduryje kumpso
intapélis, tarytum narikaulis LKZ (J. Jabl).

Minkstumo konotacija itiktuky vienanariuose junginiuose su priebalsiu /I/ taip
pat yra galima (plg. Zabarskaité, 1995, 195-196).

Istiktuky porose klickt : kokt, blidikt : bitkt, kliGukst : kdukst antrasis pradZios
junginio démuo /I/ koreliuoja su vandens sema, kuri iSrySkéja is leksinés ir semanti-
nés iStiktuko vartojimo aplinkos.

Antrasis démuo /l/ dél savo zemo tono gali kurti jspiidj, kad pilamas (béga)
vanduo ar kitas skystis, pvz.: Tik kliokt kraujas i$ nosies LKZ (Rs). Kliokt kliokt émiau
vemti LKZ. (Sts). Kokt kokt kaip gramaponas kokéioja radis LKZ (Grg). A$ kokt nus-
griidau nuog medzio zemén stacia galva LKZ (Prng). Bliakt seilé is gerklés blinkteréjo
LKZ (8). Bukt akmeniu kritinén LKZ (Lp). Bukt ir uzdaré duris LKZ (Tvr). Kliaukst
su visu viedru ir apkliauté LKZ (Skn). Kirviu vilkui in kaktq kaulkst LKZ (Vrn). A5
liepon kaulkst, man skieda kakton Smaukst LKZ (Prng).

Veiksmazodziy kliaukti, kliaukia, -é ,,smarkiai lyti, smarkiai tekéti, bégti, zliaug-
ti“, ,,smarkiai pilti, lieti“, ,,godZiai gerti, srebti“, bliakti ,,bliaukti, teketi®, kliokti
,.smarkiai tekant $nioksti, pliaupti“ reik§més turi vandens ar kito skyscio tekéjimo
sema, o opozicijos vienanariams iStiktukams artimi veiksmaZodziai kaukséti, kauksi
(kauksia), -éjo ,kalti, belsti, dauzyti“, ,,beldZiant, trenkiant eiti, vaZiuoti®, kokstelti
»nesmarkiai suduoti® tokios semos, akivaizdu, neturi, plg.: MaZas debesiiikstis — o
kiek kliaukia LKZ. (Grz). Pradéjo vanduo kliaukti uz kaklo LKZ (Lzd). Kad kliauké —
visq kibirg ant galvos LKZ (Jn3k). Dabar jau visi talkininkai aly kliaukia LKZ. (Pbr).
Seilés bliakia per smakrq LKZ (Ob). Visur vanduo bliiksta ezere LKZ (Ob). Upeliai
kliokdami teka J. Lietus kliokia kaip i5 viedro LKZ (Jb). Kam jis tq vandenj Suniui
kliokiat? LKZ (Brt). Arklys pasagomis kauksi LKZ (Lnkv). Devynios stirnos ant vie-
nos kojelés kauksi LKZ, (J%). Kokstelk jam biski par pakausi LKZ (Zb).

Antruoju junginio nariu skiriasi iStiktuky pora §liékst : §nickst plg.: As Sliokst su
tuo vandeniu, ka neisspiestumn (bités) LKZ (Ms). Sliokst, ka verté su vandeniu, ir akys
apteko LKZ (Vvr). Ezeras sliokst ir vél sliokst LKZ (K.Saj). Sliokst pilng kibirg ir
isverte LKZ (Kv). Sniokst $niokst su vytine par blauzdas LKZ (Lp). Kumpio ar skilan-
dZio gabalg Sniokst LKZ (J.Balt). Azuolas sniokst nugriuvo LKZ (Dgl3k). Lapé nusi-
sukusi $niokst Sniokst su uodega LKZ (Pln). Sniokst per nugarq ir sudavé su kanciuku
LKZ (J). Kai kuriais atvejais i3tiktukai gali biiti vartojami sinonimiskai, tagiau pir-
masis poros narys neturi antrojo nario reikSmés, artimos veiksmaZodZzioSnioksti ,,aida
kelti, GZti, siausti, $€lti, Snaréti, $laméti, gausti“ reik§mei, o ir su vandens sema susi-
jusi iStiktuko reik§mé turi tekéjimo, o ne tekéjimo sukelto garso sema, kaip ir jam
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artimas veiksmazodis $liokti ,lietis“ plg.: Vanduo $lioks¢ia par akminis LKZ
(S. Dauk). Sniokscia véjas baisiausis Pvn. Pjauna Sieng, kad net Sniokscia LKZ (Lp).

I3tiktuky poroje Slyrkst : §irkst priebalsis /l/ antrojoje junginio pozicijoje susijes
su atkuriamojo skys¢io tekéjimo garso jspidZiu, pvz.: Béga, spiria i slapina arklys —
§lyrks, Slyrks, jau tokio apsipirkimo LKZ. (Skn). Sirkst Sirkst kauko kibirkstys leka LKZ
(Lnk). LKZ yra uzfiksuotas veiksmaZodis §irksti ,,izti, Svilpti“, kuris, akivaizdu, van-
dens semos neturi.

Istiktuky pory plarit : pariit, blumpt : bumpt pirmojo nario priebalsis /l/ antro-
joje junginio pozicijoje gali biiti fonosemantine nuoroda, jog pavirsius, su kuriuo
turi kontakta objektas ar subjektas, yra vanduo ar kitas skystis, pvz.: Tas plampt |
[v]andenj LKZ (M. Valang). Pampt — i guli kai balkis ant femeés LKZ (Skn). Tas bim-
balas pampt ir atsimuso anai j kaktq LKZ (Skn). Pampt su spragilu LKZ (Lnk). Raga-
na blumt - ir jstimé upén LKZ. (Ad). Bumbt ir parvirto vyras J. Tik bumbt obuolys ant
galvos LKZ (RK). Pareinu nuvargus, bumbt ir guliu LKZ (Vdn). Kai tik varpan bambt,
a§ nuo arklio bumbt LKZ (Ds). Man kazin kas bumbt su pagaliu par kalnieriy LKZ.
(Skr). Veiksmazodziai plampti ,,godziai, su garsu valgyti, gerti, srébti, gerti, lakti®,
plampoti ,braidyti taSkantis, pliuskentis“ taip pat turi vandens sema, plg.: Barscius
sau plampia ir gana LKZ (Skr). Plampok po karvés myzyne LKZ (Sint).

Vandens konotacija, matyt, yra viena universaliausiyjy. PavyzdZiui, Svedy fo-
nosemantika tyrinéjanti A. Abelin, taikydama kita metodika, garsy funkcijas inter-
pretuoja panaSiai. Jos duomenimis, tarp fonosemantiskai interpretuojamy Svedy
kalbos Zodziy Sakny, turin¢iy drégmés fonosemantinj poZymj (Abelin terminu kal-
bant — fonotema), dominuoja Saknys su antruoju démeniu /l/. Pavyzdziui:

kl-: klabb, klibba ,,priklijuoti“, klick, kleta, klena, kladd ,.teplioti“, klifs, klafs
»maknoti per purva“, klucka , kliunkseti“, klunk ,,ryti dideliais gurkSniais“

sl-: slabba ,,aptaskyti“, slafsa ,,maknoti per purva“, slam ,,dumblas*, slask ,,pur-
vyné“, slatt ,lasas", slem ,,gleivés, slicka ,,laizyti“, slipprig ,, slidus®, slisk ,,kremas",
sluring ,,stiuba“, slurk ,,siurbCioti“, sluss ,,Sliuzas“

bl-: blaska “purslai, blod ,kraujas“, blick ,raSalas“, blét ,,Slapias” (Abelin,
1999, 111).

Kai priebalsis /I/ eina pirmuoju démeniu iStiktuky pradZios junginiuose van-
dens konotacija yra dazna (plg. Zabarskaité, 1995, 197).

Istiktuky porose plitkt : pitkt, blu : b, blipt (blupt) : bipt (bipt) iStiktukas su
dvinariu pradzios junginiu reiskia liepsnos jsiplieskima/uZgesima, plevenima, plg.:
Rytq pamaisyk kisieliy i skalg prikisk — plikt i deg, jei jrages LKZ (LX). Plikt uigeso
lempiké LKZ (Rdn). Atrodydavo, kad skyla j vandenj staigiai panerty kiauSiniy luks-
tai: pakt, pakt LKZ (r$). Imeciau tokiy plyskiy, tik blu blu blu ir vél usgeso LKZ (Vvr).
Aiskiausiai matau: blu blu blu deg pinigai 1. KZ (Sts). Papurciau, tai obuoliai tik bu bu
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bu kaip i§ maiso LKZ (Gs). Tik blupt 2vaké ir uigeso LKZ (Vvr). Bliipt ir uzpiité véjas
liktarng LKZ (Vvr). Bupt bupt ir nukrito obuolys Zeméj LKZ (Rm). Bubt plyta i pa-
kausi LKZ (DkS). Bapt ir parvirtau LKZ (Krkl). Bapt avinas su ragais | pakinkles
LKZ (Krkl). VeiksmaZodzio blupteléti reikmé ,,pliupteléti®, bubteléti ,,su garsu nu-
kristi“, plg.: Blupteléjo jsidegusi liepsna LKZ (13). Bubteléjo éia kas, gal obuolys nu-
krito LKZ (S).

Sonantui /I/ vyksmo konotacija yra ypac budinga, ta rodo ir iStiktuky vienana-
riai pradZios junginiai su pirmuoju démeniu /l/, ir labai daZni refrenai (placiau Zr. Za-
barskaité, 1995, 195-196, Zabarskaité, 1999, 28). Sia garso /I/ konotacija pazyméjo
ir LKG II (LKG II, 1971, 741).

Yra mimemy pory fonosemantiné opozicija su dvinario opozicijos nario ant-
ruoju démeniu /I/: plé : pé, blé : bé, pvz: Ple ple ple par kiauras dienas — kaip liezuvis
nejsmilkst LKZ (Ki13). Ple ple ple i plep su bobums LKZ (Ki3). Ji tokia kalbi, kaip ir
as : ple ple ple ple LKZ (Smk). Ple ple kaip beproté ir patauzijau LKZ (Pvn). Ble ble
ble kelis Zodzius, tai kas &ia do kalba! LKZ (V). Pe pe papepéjo ir nebliko DiinZ (Dr).
Ble ble ble kelis Zodzius, kas ¢ia do kalba LKZ(V1). Vaikai bege (mikne) erzina be be
be LKZ (Jnsk).

I§ pavyzdzZiy su iStiktuky pora plé : pé sunku spresti apie fonosemantines /1/
funkcijas, taciau ble : bé poros pavyzdziai rodo, kad /l/ koreliuoja su kalbéjimo se-
ma, juolab kad ekspresyvioji leksika kelia panaSiy minciy: bebas ,,Zioplys, vépla,
menkas®, bebekas ,,mik¢ius, steneklis“, beboti ,,silpnai skaityti“, bet blebéti ,,kalbéti
niekus®, blebenti ,t. p.“, pvz.: Toks bebas — nuéjes pas kaimynus, ir stovi pas duris,
nesakydamas, ko atéjes LKZ. (JZ). Ar da pasnekés moniskai toks bebekas LKZ (An).
Ko ¢ia beboji, geriau duok tam, kurs geriau moka LKZ (Brs). Miisy bobos nemoka
trumpai kalbéti — nueis kur, blebés blebés, kol klausyti nusibosta LKZ (Srv). Kq ¢ia
blebeni niekus, t. y. kalbi LKZ (J).

§ 9. Fonosemantinés opozicijos su dvinariy junginiy antruoju démeniu /1/ yra
ne tokios jvairios kaip su antruoju démeniu /I/. Kad priebalsis /1/ antrojoje pradzios
junginio pozicijoje koreliuoja su traskesio, lauzymo (liZimo) sema galima teigti,
remiantis fonosemantinémis opozicijomis trakst : takst, trakst : takst, pvz: Ozka laz-
dq trakst nulenké LKZ (Mrj). Lenkiau Sakele — trakst ir nuliizo LKZ (Trgn). Su kibiru
kojq trakst ir lizimas LKZ (Jon). Paleidsiam par lentq kiausinj, tai takst pakliudo kitg
LKZ (Aln). Kulka pagal pat ausj takst j sieng LKZ (Kln). Takst takst j duris, niekas
nejeita LKZ (Pj).

Junginiuose su fonosemantigkai neutraliausiuoju i$ klititiniy priebalsiu /k/ (plg.
Zabarskaite, 1995, 190) virpamasis /r/ gali suteikti iSreiSkiamam veiksmo jspudziui
drebéjimo, virpéjimo, trukciojimo atspalvj tokioje istiktuky poroje krdp : kopt, pvz.:
Toks nezgrabaila, kad ein - krop krop LKZ (Sdb). Tiktai girdéti, kaip miisy Sirdys tvak-
si: kop kop kop LKZ (18).
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Junginiai su lipiniu sprogstamuoju /p/ ir dantiniu puéiamuoju /s/ yra sudeda-
moji mimemy, kurios imituoja tipiska ,,prunkstimo“, slopinamo juoko garsg arba
siurbimo, srébimo, oro traukimo pro suspaustas liipas pojiiti, dalis, pvz.: Tik prunkst
prunkst — misliau, kad velnias arklj jodo LKZ (Ds). Vaikas tik prunks prunks is jucko
LKZ (x8). Sruobt ussruobé arbatikés DianZ (Krs).

§ 10. Treciasis antrojoje junginiy pozicijoje pagal gausuma yra priebalsis /v/.
I3tiktuky poros tviks : tlks fonosemantiné opozicija paremta priebalsio /v/ antrojoje
pozicijoje koreliacija su judéjimo pirmyn - atgal (auk$tyn - Zemyn) sema, tai atitin-
ka sonantams apskritai bidingg vyksmo konotacija (plg. Zabarskaite, 1995, 194
197), pvz.: Spragiai tvikst tvikst Sokiné[ja], sétinius éda DunZ (Vkin). Subinike (vai-
kas) tvikst tvikst | aukstq DianZ (Kr8). Tiks tiks tiks — ir pabégo smulkiais Zingsneliais
LKZ (Plng). Ziburelis tiks tiks blizga LKZ (Adm). Yra veiksma¥odis tvikséti ,,pul-
suoti, tvinkéioti“, veiksmazodzio tiksenti vieng reikim¢ LKZ nurodo tokia , mazais
smulkiais Zingsneliais eiti®, pvz.: Smilkiniuose tvikséjo, Sirdis pasiutusiai plaké LKZ
(13). Akis tviksi LKZ (Kp). Sargo dukra tikseno smulkiu Zingsneliu LKZ (15).

§ 11. Neutraliausias i§ sonanty /n/ (plg. Zabarskaité, 1995, 194) daZniausiai su-
daro junginius su neutraliausiu T tipo priebalsiu /k/ (plg. Zabarskaité, 1995, 190).
Galimos fonosemantinés opozicijos knap : kap, knypt : kypt, knépt : képt. I§tiktukai,
prasidedantys junginiais /kn/, /kn’/ Siose porose iSreiskia judéjimo aukstyn - zemyn,
linkséjimo ispiidj, pvz.: Jo galva tik knapt — ir mogelis snaudsia LKZ (S. Nér). Su
nosia leiterg lesa ir lesa ~ knapt knapt LKZ (Gs). Knapt nuleido galvg LKZ (15). Jau,
musét, dvés ta vista, bo tiktai knépt, knépt | lesalg ir paliko LKZ (Vdk). Bité kapt ir
igylé j pakausi LKZ (Gs). Kapt ir nutvériau LKZ. (Kp). Kur buves, kur nebuves — kapt
uz knygos LKZ (Vaizg). Kai davé per galvg — vista képt ir guli LKZ (Tvr). Véjas képt ir
atidaré langg LKZ (Tvr). Kiskelis képt apvirto LKZ (0G459).

Kai sklandusis /n/ yra antrasis mimemy pradZios junginio narys, jis gali rodyti,
kad imituojamas garsas skleidziamas pro nosj (knarkimas, niurzgéjimas, Snopavi-
mas, $nypstimas), pvz.: Snypit Snypst prasnypsté pro salj Vip. Biskelj kas, Sniurkst
Sniurkst kerio[je] i tampo liapa Kr3. Tu vis knakt knakt ir knakeni miegodamas LKZ
(Kair). Knerkt, girdziu, kazkas suknirkséjo LKZ (Grz).

§ 12. Sklandusis /m/ kaip antrasis narys sudaro junginius su /s/ ir /3/. Galbiit gar-
sas /m/ junginiuose su /s/ gali veiksmo isreiskiama jsptdj papildyti vyksmo, banguo-
jancios judéjimo trajektorijos konotacija, ta¢iau neturédami fonosemantinés iStiktu-
ky opozicijos ta galime tik spéti, pvz.: Jonelis smygst smygst tam velniuo par skiirg, ka
kraufja]s béga LKZ. (Plng). Smig smig smig i nusmigsé[jo] in mergas LKZ (Tvr).

Jvairius iStiktuko Smurkst vartojimo atvejus galima interpretuoti kaip realizuo-
janéius Zemo tembro priebalsio /m/ tamsos konotacija (plg. Zabarskaite, 1995, 194),
pvz.: Ziurkyté ant urvg smurkst, katyté i nepagavo LKZ (Sml). Smurkst ir jlindo LKZ
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(J. Jabl.). Smurkst ir prarijau skany valg LKZ (J). Jautis upe Smurkst iSgéré, upé ugnj
pitkst uzliejo LKZ (LTR).

§ 13. T tipo garsy konotatyvumas palyginti su kity priebalsiy grupiy fonose-
mantine geba yra gerokai maZesnis. Kliiitiniai priebalsiai turi veiksmo-judéjimo-
kontakto konotacijy (plg. Zabarskaite, 1995, 187-194). Gali biti, kad eidami ant-
ruoju dvinariy junginiy démeniu jie turi panaSiy kaip vienanariuose junginiuose
konotacijy ir korelinoja su veiksmo-judéjimo-kontakto semomis, plg.: Sis priéjes prie
liny, stégt ir jSokes LKZ (SIn). Spur par galvg — i pagauk tq vistq LKZ (Mz5).

Taéiau norint tvirciau apie jy, kaip antryjy démeny, konotacines ypatybes ka
nors pasakyti, reikia daugiau atidesniy tyrimy.

§ 14. IStiktuky pradiniy trinariy junginiy fonotaktika pakliista STR taisyklei.
Jy néra gausu, plg.:

/str/ — 34 (strekt, strikt, stryka, striokt), /skr/ — 10 (skrept, skrampt, skrast), skl/ — 6
(sklust, sklist, sklest), Ispr/ — 18 (spryst, sprakt, sprikt), [spl/ — 3 (splikt, splast,
splast), /spjl - 2 (spjitkt, spjukt), [5kt/ — 4 (Skriipt, Skrobl).

Istiktukai spriz ,,arklj stabdant”, fpru ,Saukiant telyCait¢”, fprso ,Saukiant kar-
ve“ prie trinariy skiriami formaliai, nes trimis raidémis Zymimas vienas lipinis vir-
pamasis garsas.

§ 15. Istiktuky poras sudaro fonosemantiné opozicija be pradinio puéiamojo
skript : kriipt, splast : plast. Galbiit /s/ pailgina veiksma, suteikia jam ,,jsibégéjimo*
atspalvj, gal tai ,,judriojo pu¢iamojo reiskinys, plg.: Atsistoj[a], splast splast | kelnes
sutarskina ir sugysta kaip gaidys LKZ (Pgr). Sparnais plast plast ir nuskrido varma
LKZ (RK). Skriipt — prakaitas arklj ir apipylé LKZ (Sts). Ka priejau — skript tiktai
LKZ (Tik). Sakau, gyvatynq radau — skriipt, mislijo, ka tikrai LKZ. (Trk). Kript stai-
giai iSggsdintas LKZ (VaiZg). Tik stabt, krapt, misliau, kad velnias ateina LKZ (Ds).

Keturiy istiktuky su junginiu /Skr/ interpretuoti negalima, nes neuztenka me-
dziagos. Junginius su treiuoju nariu /j/ — interpretuoti sunku, nes §is garsas neturi
fonosemantiniy ypatybiy.

§ 16. Rastas vienas kitas nereguliariy pradzios junginiy istiktukas. LzZ pateiktas
iStiktukas stpricc ,,sakoma varant galvijus*, kurio pradzia sudaro keturi priebalsiai. Tai
liipy dantinio virpamojo garso [tpr] ir /s/ dvinaris junginys. Tame paciame Zodyne yra
keturnario junginio istiktukas pstryk, pvz.: Kiskis pstryk tik uodegg parodé LKZ (Rod).

Yra keletas tik i§ priebalsiy susidedanciy iStiktuky. Daugiausia jy — onomato-
péjinio pobitdZio: ps ,,SnypStimo garsui nusakyti“, 2z ,,apie vabzdziy zyzima“,dr ,dar-
déjimui Zyméti“, dzZ ,vandens tekéjimui Zyméti“, pr ,,suparpimui Zyméti“, bzm ,kul-
kos leékimui nusakyti, 777 ,Suns urzgimui nusakyti“, krrr ,,naro balsui nusakyti“, irmm
»niliniavimo garsas“. Istiktukas Am ,,mykimo garsas“ priklauso mimemy tipui. Ras-
ti ir keli imitatyvai: s ,tildymui nusakyti“, br , Siurpuliui, pasibaiséjimui nusakyti“.
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§ 17. Istiktuky fonotaktikos analizé parodé, kad istiktukai, nors bidami labi-
liausios ir laisviausios fonetinés struktiiros Zodziai, yra pavaldis lietuviy kalbos fo-
notaktikos taisykléms. ISimtys labai retos, tai daugiausia onomatopéjos. Junginiy
daZnumo polinkiai nesiskiria nuo bendrinés kalbos $§akny pradiniy junginiy daZnu-
mo. Pirmojoje dvinariy junginiy pozicijoje daZniausias priebalsis /k/. Antrojoje po-
zicijoje dvinariuose junginiuose dazniausias priebalsis /I/, nedaug retesnis /r/. Tri-
nariy junginiy fonotaktika yra reguliari, paklista STR taisyklei. Istiktuky pory fo-
nosemantinés opozicijos ir jiems artimy veiksmaZodziy leksiniy reikSmiy lyginimas
paréme prielaida, kad garsas ir sema iStiktukuose gali turéti koreliacinj rysj. Viens-
kiemeniy iStiktuky dvinariy pradZios junginiy antryjy nariy konotacijos daugeliu
atveju tokios pat, kaip ir vienanariy junginiy priebalsiy konotacijos vienskiemeniuose
iStiktukuose. Gautieji rezultatai laukia tolimesniy iStiktuky fonotaktinés ir fonose-
mantineés struktiiros tyrimy. Atrodo, kad iStiktukai, biidami ypac stipriai kalbos prag-
matikos veikiama leksikos sritis, turi vartojimu pagrista ,fonosemantinj kirtj“, t.y.
nuo iStiktuko vartojimo konteksto priklauso, kas jo fonetinéje struktiroje pabrézia-
ma: pradZios junginio garsai, galo junginio garsai, centras. Nuo to priklauso dife-
rencinés semos jo semantinéje struktiroje.

Apskritai ikoniSkyjy Zodziy semantika ir fonetika laukia iSsamiy tyrinéjimy, nes
klausimy yra daugiau uZ atsakymus.

THE PHONOSEMANTICS OF INITIAL MULTINOMIAL CLUSTERS
OF MONOSYLLABIC INTERJECTIONS IN LITHUANIAN

Summary

The article deals with the phonotactics and phonosemantics of initial multinomial clusters of
monosyllabic interjections in Lithuanian. Distributional data on interjections with two- and tripartite
initial binations of are pr d. The article focuses on the phonosemantic
connotations of the second consonant in two-partite initial cl s and the phonc ic
connotations of the first consonant in tripartite initial clusters. Pairs of interjections which form
phosemantic oppositions are studied, e. g. kliaukst : kauks, bliu : bu, skrapt : kript, etc. Their lexical
environment is analysed; they are compared 1o close expressive verbs. The data of the research
support the assumption that the sounds in the phonetic structure of the interjection are capable of
correlating with particular lexical semes. The phonosemantic connotations of the second consonant
in two-partite combinations are close to the phonosemantic connotations of the first consonant in
single-partite combinations.
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